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DE

Betreiben Sie den
Planchagrill nicht in
der Nahe von
brennbaren
Materialien wie
Vorhangen, Papier
oder Holz.

Stellen Sie sicher,
dass genligend Platz
um den Grill herum
vorhanden ist, damit
er nicht versehentlich
umgestoRRen oder in
Kontakt mit anderen
Gegenstanden
gebracht werden
kann.

Planchagrills sind fiir
den Einsatz im Freien
konzipiert. Verwenden
Sie den Grill nicht in
geschlossenen
Raumen, um
Kohlenmonoxidvergift
ungen zu vermeiden.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von einem
heiRen Grill fern, um
Verbrennungen zu
verhindern.

Vor jeder Verwendung
Uberprifen Sie die
Gaszufuhr und die
Anschlisse auf
Undichtigkeiten.

Lesen Sie das
Benutzerhandbuch
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle
Anweisungen zur
sicheren Verwendung
des Girills.

Grills sollten nur im
Freien und an einem
gut bellfteten Ort
verwendet werden.

Verwenden Sie nur
die empfohlenen
Anziindmethoden und
-materialien.
Vermeiden Sie
Flussiganzinder oder
andere gefahrliche
Materialien.

EN

Do not operate the
plancha grill near
flammable materials
such as curtains,
paper or wood.

Make sure there is
enough space around
the grill to prevent it
from being
accidentally knocked
over or coming into
contact with other
objects.

Plancha grills are
designed for outdoor
use. Do not use the
grill indoors to avoid
carbon monoxide
poisoning.

Keep children and
pets away from a hot
grill to prevent burns.

Before each use,
check the gas supply
and connections for
leaks.

Read the user manual
carefully and follow all
instructions to use the
grill safely.

Kamado grills should
only be used outdoors
and in a well-
ventilated area.

Use only
recommended lighting
methods and
materials. Avoid
lighter fluid or other
hazardous materials.

FR

N'utilisez pas la
plancha a proximité
de matériaux
combustibles tels que
des rideaux, du papier
ou du bois.

Assurez-vous qu'ily a
suffisamment
d'espace autour du
gril pour éviter qu'il ne
soit accidentellement
renversé ou n'entre en
contact avec d'autres
objets.

Les planchas sont
congues pour une
utilisation en
extérieur. Pour éviter
une intoxication au
monoxyde de
carbone, n'utilisez pas
le gril a l'intérieur.

Eloignez les enfants
et les animaux
domestiques d'un gril
chaud pour éviter les
bralures.

Avant chaque
utilisation, vérifiez
I'alimentation en gaz
et les connexions
pour déceler les
fuites.

Lisez attentivement le
manuel d'utilisation et
suivez toutes les
instructions pour
utiliser le gril en toute
sécurité.

Les grils Kamado ne
doivent étre utilisés
qu'a I'extérieur et dans
un endroit bien
ventilé.

Utilisez uniquement
les méthodes et
matériaux d’éclairage
recommandés. Evitez
les briquets liquides
ou autres matieres
dangereuses.

IT

Non utilizzare la
plancha vicino a
materiali combustibili
come tende, carta o
legno.

Assicurarsi che ci sia
abbastanza spazio
attorno alla griglia per
evitare che venga
accidentalmente
rovesciata o venga a
contatto con altri
oggetti.

Le griglie Plancha
sono progettate per
uso esterno. Per
evitare
avvelenamento da
monossido di
carbonio, non
utilizzare il barbecue
in ambienti chiusi.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla griglia
calda per evitare
ustioni.

Prima di ogni utilizzo,
controllare che non vi
siano perdite
nell'alimentazione del
gas e nei
collegamenti.

Leggere attentamente
il manuale utente e
seguire tutte le
istruzioni per utilizzare
il barbecue in
sicurezza.

Le griglie Kamado
devono essere
utilizzate solo
all'aperto e in un'area
ben ventilata.

Utilizzare solo metodi
e materiali di
illuminazione
consigliati. Evita
accendini liquidi o altri
materiali pericolosi.

NL

Gebruik de plancha-
grill niet in de buurt
van brandbare
materialen zoals
gordijnen, papier of
hout.

Zorg ervoor dat er
voldoende ruimte
rondom de grill is om
te voorkomen dat
deze per ongeluk
omvalt of in contact
komt met andere
voorwerpen.

Plancha-grills zijn
ontworpen voor
gebruik buitenshuis.
Om
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen, mag
u de grill niet
binnenshuis
gebruiken.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van een hete grill om
brandwonden te
voorkomen.

Controleer véor elk
gebruik de gastoevoer
en aansluitingen op
lekkage.

Lees de
gebruikershandleiding
zorgvuldig door en
volg alle instructies
om de grill veilig te
gebruiken.

Kamado-grills mogen
alleen buiten en in
een goed
geventileerde ruimte
worden gebruikt.

Gebruik alleen
aanbevolen
verlichtingsmethoden
en -materialen.
Vermijd vioeibare
aanstekers of andere
gevaarlijke
materialen.

ES

No utilice la plancha
cerca de materiales
combustibles como
cortinas, papel o
madera.

Asegurese de que
haya suficiente
espacio alrededor de
la parrilla para evitar
que se caiga
accidentalmente o
entre en contacto con
otros objetos.

Las parrillas Plancha
estan disefiadas para
uso en exteriores.
Para evitar la
intoxicacion por
monoxido de carbono,
no utilice la parrilla en
interiores.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de una
parrilla caliente para
evitar quemaduras.

Antes de cada uso,
revise el suministro de
gas y las conexiones
para detectar fugas.

Lea atentamente el
manual del usuario y
siga todas las
instrucciones para
utilizar la parrilla de
forma segura.

Las parrillas Kamado
s6lo deben usarse al

aire libre y en un area
bien ventilada.

Utilice inicamente
métodos y materiales
de iluminacion
recomendados. Evite
los encendedores
liquidos u otros
materiales peligrosos.

cz

Neprovozuijte plancha
gril v blizkosti
hoflavych materialQ,
jako jsou zaclony,
papir nebo drevo.

Ujistéte se, Ze je
kolem grilu dostatek
mista, aby nedoslo k
jeho nahodnému
prevrzeni nebo
kontaktu s jinymi
predméty.

Grily Plancha jsou
uréeny pro venkovni
pouziti. Abyste
predesli otravé
oxidem uhelnatym,
nepouzivejte gril
uvnitf.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
rozpaleny gril, abyste
se nepopalili.

Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte tésnost
pFivodu plynu a spoju.

Prectéte si pozorné
navod k pouziti a
dodrzujte vSechny
pokyny pro bezpe¢né
pouzivani grilu.

Kamado grily by mély
byt pouzivany pouze
venku a v dobfe
vétraném prostoru.

Pouzivejte pouze
doporucené zpusoby
osvétleni a materialy.
Vyhnéte se kapalnym
zapalova¢um nebo
jinym nebezpecnym
materialdm.
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Ne koristite plancha
rostilj u blizini
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
papir ili drvo.

Provjerite ima li
dovoljno prostora oko
rodtilja kako biste
sprijecili da se
slu¢ajno prevrne ili
dode u dodir s drugim
predmetima.

Plancha rostilji su
dizajnirani za vanjsku
upotrebu. Kako biste
izbjegli trovanje
ugljiénim
monoksidom, nemojte
koristiti rostilj u
zatvorenom prostoru.

Drzite djecu i kuéne
ljubimce dalje od
vruceg rostilja kako
biste sprijecili
opekline.

Prije svake uporabe
provjerite dovod plina

i prikljucke na curenje.

Pazljivo procitajte
korisnicki priruénik i
slijedite sve upute za
sigurnu uporabu
rostilja.

Kamado rostilje treba
koristiti samo na
otvorenom iu dobro
prozratenom
prostoru.

Koristite samo
preporucene nacine
osvjetlienja i
materijale.
Izbjegavajte tekuce
upaljace ili druge
opasne materijale.

Si

Ne Koristite plancha
rostilj u blizini
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
papir ili drvo.

Provijerite ima li
dovoljno prostora oko
rotilja kako biste
sprijecili da se
sluc¢ajno prevrne ili
dode u dodir s drugim
predmetima.

Plancha rostilji su
dizajnirani za vanjsku
upotrebu. Kako biste
izbjegli trovanje
ugljiénim
monoksidom, nemojte
koristiti rostilj u
zatvorenom prostoru.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od
vruceg rostilja kako
biste sprijecili
opekline.

Prije svake uporabe
provjerite dovod plina

i prikljucke na curenje.

Pazljivo procitajte
korisniCki priru¢nik i
slijedite sve upute za
sigurnu uporabu
rostilja.

Kamado rostilje treba
koristiti samo na
otvorenom iu dobro
prozratenom
prostoru.

Koristite samo
preporucene nacine
osvjetlienja i
materijale.
Izbjegavajte tekuce
upaljace ili druge
opasne materijale.

HU

Ne miikédtesse a
plancha grillt éghetd
anyagok, példaul
figgony, papir vagy fa
kézelében.

Ugyeljen arra, hogy
elegendd hely legyen
a grill kérdl, nehogy
véletlendl felboruljon
vagy mas targyakkal
érintkezzen.

A Plancha grilleket
kultéri hasznalatra
tervezték. A szén-
monoxid-mérgezés
elkerlilése érdekében
ne hasznalja a grillt
beltérben.

Az égési sérllések
elkeriilése érdekében
tartsa tavol a
gyermekeket és a
haziallatokat a forrd
grilltél.

Minden hasznélat
elétt ellendrizze a
gazellatast és a
csatlakozasokat, hogy
nem szivarog-e.

Olvassa el
figyelmesen a
hasznalati utmutatot,
és kovesse az Osszes
utasitast a grill
biztonsagos
hasznalatahoz.

A Kamado grilleket
csak szabadban és jol
szell6z6 helyen
szabad hasznalni.

Csak az ajanlott
vilagitasi médszereket
és anyagokat
hasznalja. Kertlje a
folyékony 6ngyujtokat
vagy mas veszélyes
anyagokat.
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Stellen Sie sicher,
dass keine
brennbaren
Materialien in der
Nahe des Grills
liegen, um
Brandgefahren zu
minimieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To minimize fire
hazards, make sure
there are no
flammable materials
near the grill.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Assurez-vous qu'il n'y
a pas de matériaux
inflammables a
proximité du gril pour
minimiser les risques
d'incendie.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurarsi che non vi
siano materiali
inflammabili vicino alla
griglia per ridurre al
minimo il rischio di
incendio.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat er
geen brandbare
materialen in de buurt
van de barbecue zijn
om brandgevaar te
minimaliseren.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Asegurese de que no
haya materiales
inflamables cerca de
la parrilla para
minimizar el riesgo de
incendio.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Ujistéte se, ze v
blizkosti grilu nejsou
Z2&dné hoflavé
materialy, abyste
minimalizovali
nebezpeci pozaru.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazite da u blizini
rostilja nema
zapaljivih materijala
kako biste smanijili
opasnost od pozara.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pazite da u blizini
rostilja nema
zapaljivih materijala
kako biste smanijili
opasnost od pozara.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ugyeljen
arra, hogy a grill
kdzelében ne
legyenek gyulékony
anyagok.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



